
в качестве  обращ ени я  стало  менее частотным, что т а к ж е  можно отнести 
к н ац иональны м  особенностям я з ы к а ) .

Н ац и он альн ую  специфику имеет не только  вербальны й язык. О б ­
щ аясь  м еж ду  собой, лю ди довольно часто используют соматический 
я зы к  — ж естикули рую т. П о тому, к а к  они это делаю т, иногда мож но 
определить  их национальную  принадлеж ность , д а ж е  если тот или иной 
человек, используя иностранный язык, говорит очень чисто. Вспомним, 
к а к  к а ч а е т  головой болгарин, п о д твер ж дая  или отрицая  что-либо, и как  
это д ел а е т  русский или чех. И ли та к а я  ситуация. П еречи сляя  что-то и 
говоря при этом во-первы х, во-вторых, в-третьих.., люди иногда сопро­
в о ж д а ю т  такое  перечисление на пальцах . В отличие от русских чехи это 
д ел а ю т  по-другому. С помощ ью  указательн ого  п ал ьц а  (u k a z o v a c k u )  л е ­
вой (или правой) руки (или без него) они разги баю т  слож енны е в к у л ак  
пальц ы  правой  (или левой) руки, начиная  с большого п ал ьц а  ( pa lce).  
Русски е  ж е  заги б аю т  пальцы, начиная  с мезинца ( m a l ic k u ).

Выш е были рассмотрены  лиш ь некоторые примеры, актуальны е для 
лингвострановедческого  аспекта обучения чеш скому языку. О днако и 
они в достаточной м ерс свидетельствую т о том, что дан н ом у  аспекту 
обучения необходимо уделять  до лж н о е  внимание.

В. Г. В У Д А Й

СООТНЕСЕННОСТЬ П А РА Д И Г М Ы  
ПРОШ ЕДШ ЕГО ВРЕМ ЕН И  ГЛ А ГО Л А  

С М ОДЕЛЯМ И А Л ГО РИ Т М А  СЛОВОИЗМ ЕНЕНИЯ 
В НАСТО ЯЩ ЕМ  (ПРОСТОМ БУДУЩ ЕМ ) ВРЕМ ЕНИ

П ри изучении русского язы ка  ин остранц ам и  словоизменение русских 
глаголов  по лицам  в настоящ ем  времени д ля  глаголов  несовершенного 
вида  и в простом будущ ем д л я  глаголов  совершенного вида представ­
л я е т  определенны е трудности.

С пециалисты  в области  русского язы ка  к а к  иностранного, методисты 
неоднократно пы тались класси ф и ц и ровать  русские глаголы , описать су­
щ ествую щ ие кл ассиф икации  применительно к проблем ам  обучения, 
прийти на помощ ь к ак  студентам, т а к  и п реп одавателям  '.

Традиционное деление глаголов  на классы  и группы в зависимости 
от внешнего вида основы инфинитива (основа на -а-, -е- или -и-) и по 
некоторым другим п ри знакам  (наличие в инфинитиве корней -ста- и 
-де-, особенности образован и я  форм прош едш его времени и т. п.) не 
всегда оправдано  при использовании словоформ глаголов на практике, 
особенно при изучении русского я зы к а  к а к  иностранного. Н апример, 
глаголы  читать, уметь отнесены к разны м  продуктивным классам , г л а ­
гол дуть — к одной из непродуктивных групп, глаголы  говорить  и любить 
объединены  в одном продуктивном классе, а глаголы  ходить, слышать  и 
сидеть отнесены соответственно к продуктивному классу  и двум непро­
дуктивны м  группам 2.

Н а  прак ти ке  студента-иностранца интересую т преж де  всего те и зм е­
нения, которые происходят в ф ор м ах  настоящ его  (простого будущего) 
врем ени по сравнению с формой инфинитива, т а к  к а к  в подавляю щ ем  
больш инстве случаев именно с изучения настоящ его  времени начинается  
зн аком ство  с русским глаголом . П рош едш ее  ж е  врем я глагола , катего ­
рии з а л о га  и наклонения, причастие и дееп ричастие  изучаю тся к а к  с а ­
м остоятельны е грам м атически е  темы  с определенны ми ин тервалам и  на 
более позднем этапе обучения, и класси ф и ц и ровать  глаголы  с учетом 
особенностей словоизменения, ск аж ем , прош едш его времени нецелесо­
образно , тем более, что 98 % русских глаголов  об р азу ю т  формы п ро­
ш едш его  времени по правилу, которое не вы зы вает  особых затруднений 
у учащ ихся  в процессе усвоения.
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П оэтому, на наш  взгляд, логичнее, и это у ж е  наш ло  свое отраж ение  
в учебно-методической л и т е р а т у р е 3, объединить глаголы  читать, уметь, 
дуть в одну модель  словоизменения, глаголы  говорить, слышать — в 
другую , а гл аго л ы  любить, ходить, сидеть — в третью, поскольку и зм е­
нения, происходящ ие в к аж д о й  из групп глаголов , идентичны.

В основу такого  объединения глаголов  м ож ет  быть полож ен в ы ве ­
денный н ам и  в результате  практической работы  в группах иностранных 
у чащ ихся  алгоритм  словоизменения русских глаголов, который в общем 
виде мож но п редстави ть  в виде табл . I.

Т а б л и ц а  I 
Алгоритм словоизменения глагола в общем виде

Изменение 
по сравне­ Отсечение Наращение Чередование Наращение
нию с ин­ _ + Z +

финитивом

П о этому алгоритм у  в зависимости  от комбинации из двух, трех или 
четы рех  у казан н ы х  в алгоритме изменений в ф орм ах  настоящего (п р о ­
стого будущ его) времени по сравнению  с формой инфинитива глаголы  
р асп р ед ел яю тся  по 11 м оделям : I — ЧИТАТЬ (12187 г л а г о л о в 4), II — 
Ж Д А Т Ь  (1780), I I I  — Д А В А Т Ь  (95), I V — РИСОВАТЬ (2850), V — 
ПИСАТЬ (838),  VI — РАСТИ (478), V II  — ЗВАТЬ (541), V II I  — 
Ж И ТЬ (202), IX — МОЧЬ (307), X — ГОВОРИТЬ (3929), XI — ВИ­
Д Е Т Ь  (3576 гл аго л о в ) .  Особенности к аж д о й  модели описаны нами р а ­
нее 5. Систему словоизменения глаголов  по м оделям  мож но представить 
в виде табл . 2.

В дополнение к опубликован ном у нам хотелось бы несколько подроб­
нее остановиться  на ударении в ф орм ах  настоящ его  (простого буду­
щ его) времени глаголов . Р а н ь ш е  речь ш ла  о трех  типах  ударения: А  — 
уд арен ие  сохран яется  на том ж е  слоге, что в инфинитиве, В  — ударение 
п ад ает  на личны е окончания, С — в ф орме I ли ц а  единственного числа 
ударен ие  п ад ает  на личное окончание, а затем  сдвигается  на один слог 
влево на основу. (Кстати, по вине редакции  ж у р н а л а  «Русский я зы к  за 
р убеж ом » необоснованно была д ан а  ссы лка  на работу  Федяниной Н. А. 
«У дарение в современном русском языке». Три типа ударен ия  в г л а го ­
л а х  настоящ его  (простого будущ его) времени автор р ассм атри вал  еще 
в 1970 г.6, о чем своевременно поставил редакцию  в известность). Т е ­
перь на основе исследован ия  26800 глаголов  появилась  возм ож ность  у с ­
тановить, к ак ой  тип у дарен и я  наиболее х а р ак тер ен  д ля  глаголов, и зм е ­
няю щ ихся по к аж д о й  из 11 моделей.

Так, глаголы  I модели (ЧИТАТЬ) имею т тип ударен ия  А,  кроме г л а ­
гола гнить и производны х от него, которые имею т тип ударен ия  «В»,

Г лаголы , и зм ен яю щ и еся  по II модели (Ж Д А Т Ь ),  могут иметь все 
три типа ударен ия : А  — 891 глагол , В  — 754, С — 135.

Все глаголы  III  модели (Д А ВА ТЬ) имею т тип ударения  В.
Г лаголы  IV модели (РИ С О ВА ТЬ) имею т преимущественно тип у д а ­

рения А  (2779 глаголов)  и ли ш ь  некоторые из них (71) — тип у д а ­
рения В.

Г л аго лам  V модели (ПИСАТЬ) т а к ж е  свойственны все три типа у д а ­
рения с преобладани ем  типа С  (557 гл аго л о в ) ,  А  — 246, В  — 35.

Г лаголы  VI м одели  (РАСТИ) имею т преимущ ественно тип у д а р е ­
ния В  (410 глаголов )  и некоторые из них (68) имеют тип ударен ия  А.

Глаголы  V II  модели (ЗВ А Т Ь ) имеют все три типа ударен ия  с п р е ­
обладан и ем  типа В  (341 гл а го л ) .

Д л я  глаголов  V I I I  модели (Ж И ТЬ) х а р а к те р н ы  два типа ударения: 
В  — 131 и А  — 71 глагол .

Г лаголы  IX м одели  (МОЧЬ) имею т все три типа ударен ия  с преоб ­
л адан и ем  типа В  (269 гл аго л о в ) .
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Изменения в формах настоящего (простого будущего) времени
Т а б л и ц а  2

№  м о ­
д е л и И н ф инитив

— + Z +■

п о к а за ­
т е л ь  и н ­
ф и н и ти ва

п о к а за т е л ь
и н ф и н и т и в а +

гл а с н а я

п о к а за т е л ь
и н ф и н и ти ва-f-

су ф ф и к с

г л а с ­
ная с о гл а с н а я

со гл а сн ы е

гл ас н ы е
л и ч н ы е

о к о н ч ан и я
во  в сех  л и ц а х

к р о м е  
I ед . ч. и 
I I I  мн. ч.

т о л ь к о  в I л . ед . ч.

I Ч И Т А Т Ь -T b  j I спр. (-е)

I i Ж Д А Т Ь гласи. 
-J- -Tb I спр. (-е)

i n Д А В А Т Ь  I -ва +  -ть I спр. (-е)

IV РИ С О В А Т Ь
-ова]

> - |-  -T b
-ева J

-у-
-ю-

I спр. ( - е )

V П И С А Т Ь гласи.
+  -T b

с /ш ,  т / ч ,  т / щ ,  
к / ч ,  б /б л ,  п /п л ,  

м /м л ,  з / ж ,  х / д ,  

д / ж ,  х / ш ,  с к /щ ,  

с т / щ ,  н /м ,  н /й м ,  

г / ж ,  с л /ш л

I спр. ( - е )

VI РА С ТИ
-T H

-T b

* с /д ,  с / с т ,  с / т ,  
с / б ,  с /н ,  й / д ,  
й /й д ,

I спр. (-е)



Л*. П р о д о л ж е н и е  т а б л .  2

№ м о ­
д е л и И нф и н и ти в

- + Z +

п о к а за ­
т е л ь  и н ­

ф и н и ти ва

п о к а за т е л ь  
и н ф и н и ти ва -f- 

гл а с н а я

п о к а з а т е л ь  
и н ф и н и ти ва -j- 

су ф ф и к с

г л а с ­
н ая с о гл а с н а я

со гл а с н ы е

г л а с н ы е
л и ч н ы е

о к о н ч ан и яв о  в сех  л и ц а х
к р о м е  

I ед . ч. и 
I I I  мн. ч.

т о л ь к о  в I л .  ед . ч.

V II З В А Т Ь - T b
**гласн.

+  - T b

— / о ,  и / ь ,  и /е ,  
е / о ,  ы /о ,  о / е ,  

е / — , — /е
I спр. (-е)

V II I жить - T b
**гласн.

-f- - T b

-B -

-H -

-M -
I спр. (-е)

XI
к

мочь - Ч Ь
**гласн. 
- f -  - ч ь

-г-

-K -

г /ж

к / ч
I спр. (-е)

X Г О В О Р И Т Ь гласи.
+  - T b I I  спр. (-и)

XI В И Д Е Т Ь г л а с и .
- f -  - T b

д / ж ,  з / ж ,  с /ш ,  

т / ч ,  т / щ ,  с т / щ ,  

б /б л ,  п /п л ,  
в / в л ,  м /м л ,  

ф /ф л

II спр. (-и)

* Д л я  некоторых глаголов явление не характерно. 
** Явление характерно дл я  некоторых глаголов



Д л я  глаголов  X модели (Г О В О Р И Т Ь )  в равной степени х ар актер н ы  
типы у дарен и я  А  (1698) и В  (1560) и в меньшей степени тип С (671 
г л а г о л ) .

Г лаголы  XI модели (В И Д Е Т Ь )  имеют все три типа ударения: А  — 
1189, б  — 1255, С — 1132 глагола .

И склю чение составляю т таки е  глаголы , как  хотеть, дать, есть, кото­
рые имеют смеш анное ударение: хотеть — С (в единственном числе) и В  
(во м нож ественн ом ), дать и есть — А  (в единственном) и В  (во м н о ж е­
ственном ).

П р е д л а г а е м а я  к ласси ф и к ац и я  позволяет  зако д и р о вать  практически 
лю бой глагол, кроме исключений, к которым следует отнести таки е  г л а ­
голы и производные от них, к а к  хотеть, быть, дать, есть, бежать, взять, 
снять. Н апри м ер : думать — I -Л, бороться  I I -С, пить — V II-B , стать — 
V III-A , печь  — IX-В, смотреть —- X-C, висеть — ХІ-В, переводить  —  ХІ-С.

И спользовани е  предлож енной системы словоизменений глаголов  по 
м оделям  позволяет  з а д а т ь  студенту полную систему ориентиров и п р а ­
вил порож дения  глагольны х форм, что, несомненно, облегчит процесс 
изучения русских глаголов. К ром е того, «логическая систем атизац ия  по­
рознь усвоенных фактов.. .  служ ит  лучш ем у сохранению  их в памяти, 
пом огает  восстановлению  навы ка, способствует более глубокому пони­
манию  грам м атически х  форм. Т аки е  этапы  особенно важ н ы  д л я  в зрос­
лы х  учащ ихся, у которых развито  логическое мышление, нуж даю щ ееся  
в обобщ ении при накоплении инф орм аци и»7.

И ностранны е учащ иеся, усвоивш ие систему моделей алгоритм а сло­
воизменения глагола в настоящ ем  (простом будущ ем) времени, легко 
сп р авл яю тся  затем  с особенностями словоизменения в прош едш ем вр е ­
мени, т а к  к ак  иррегулярны е формы  прошедшего времени характерн ы  
л иш ь д л я  некоторых моделей.

От глаголов , изм еняю щ ихся  по м оделям  I, I II ,  IV, V, V III ,  X и XI, 
ф орм ы  прошедшего времени образую тся  по общ ему правилу, т. е. от ос­
новы инфинитива при помощи суф ф икса  -л- и п оказателей  рода и числа 
(-л а , -ло, -ли ) .

Г лаголы  II модели в больш инстве своем то ж е  образую т ф орм ы  про­
ш едш его  времени по общ ему правилу. И склю чение составляю т лиш ь 
некоторые глаголы  на -ну-, у которы х в форме прош едш его времени 
м уж ского  рода отсутствуют -ну- и суф фикс -л-. Н апри м ер: тянуть — тя­
н ул ,  -ла, -ло, -ли; свернуть  — ве р н у л ,  -ла, -ло, -ли,  но проникнуть  — про­
ник, -ла, -ло, -ли; мерзнуть  — мерз, -ла, -ло, -ли; исчезнуть — исчез, -ла, 
-ло, -ли.

От глаголов , изм еняю щ ихся  по VI модели, к ак  правило, ф орм ы  про­
ш едш его времени составляю т  исклю чение и могут образовы ваться :

а) от основы инфинитива без суф ф икса  -л- в м уж ском  роде (везти — 
вез, -ла, -ло, -ли; нести — нес, -ла, -ло, -ли; грызть — грыз, -ла, -ло, -ли );

б) от основы инфинитива с вы падением  согласного основы и п р и бав ­
лением суффикса -л- (вести — вел, -ла, -ло, -ли; цвести — ц вел , -ла, -ло, 
-ли; мести — мел, -ла  -ло, -ли; попасть ■— попал, -ла, -ло, - л и ) ;

в) от основы настоящ его  врем ени без суффикса -л-  в муж ском  роде 
(грести — гребу  — греб, -ла, -ло, - л и ) ;

г) от другой основы (идти —  ш ел, ш ла , шло, ш л и ) .
Среди глаголов, и зм ен яю щ и хся  по V II  модели, лиш ь те, в которых 

н аб л ю д ается  чередование гласн ы х -е/-, об разую т прош едш ее время не 
по общ ем у правилу: от основы инфинитива без суф ф икса  -л- в мужском 
роде (тереть — (тру) —  тер, -ла , -ло, -ли; выпереть — (вы пру)  — выпер,  
-ла , -ло, -ли; умереть — (ум ру)  — ум ер , -ла, -ло, - л и ) .

Н аконец , глаголы  IX модели образую т  прош едш ее время от основы 
настоящ его  времени без суф ф икса  -л-  в м уж ском  роде (мочь  — м огу  — 
м о г , -ла, -ло, -ли; печь  — п еку  —  пек, -ла, -ло, - л и ) .

Запом нив, что лиш ь некоторые из моделей имеют исклю чения в об ­
разован и и  форм прош едш его времени, иностранные учащ иеся  смогут 
более  эф ф ективно пользоваться  этими ф орм ам и  в п ракти ке  речи.
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О пределенны е законом ерности  прослеж и ваю тся  и в п аради гм ах  п ри ­
частий, деепричастий  и им ператива в соотнесении с моделям и алгорит­
ма словоизменения глаголов  в настоящ ем (простом будущ ем ) времени, 
что в свою очередь упрощ ает  усвоение иностранными учащ им и ся  у ч еб ­
ного м а те р и а л а  по этим грам м атически м  темам.
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